








Art au Centre est un projet de revitalisation du centre-ville de
Liege par l'art. Il consiste a investir les vitrines des commerces
vides pour y installer des ceuvres d'artistes liégeois, belges

et étrangers, afin de dynamiser les quartiers en offrant au
visiteur un parcours artistique gratuit a travers la ville.

Entre octobre 2019 et décembre 2021, Art au Centre

a réalisé sept expositions et présenté les travaux de

199 artistes dans 171 vitrines. Le présent catalogue

est une compilation des archives photographiques et
textuelles. Il est divisé en sept parties correspondant aux
différentes expositions classées chronologiquement.

A travers ce catalogue, nous souhaitons diffuser plus
largement le travail des artistes invités et celui de I'équipe
curatoriale, mais aussi faire voyager ce concept liégeois
dans d'autres villes moyennes européennes, afin d'initier de
nouveaux projets «Art au Centre» comme c'est déja le cas
a Brest et & Genéve, et que s'étende ce nouveau réseau.

Nous tenons a remercier tout particuliérement la Fondation
John Cockerill et Stephan Uhoda, collectionneur, pour

leur aide précieuse dans la réalisation de ce catalogue

et pour leur soutien constant a la création liégeoise.

Cet ouvrage n'aurait pas pu voir le jour sans le
soutien trés apprécié de la Province de Liege

et de la Fédération Wallonie-Bruxelles.

Art au Centre est une initiative des asbl Mouvements
Sans Titre et Liege Gestion Centre-Ville

O,
QESE & AN G 8

Art au Centre is a project to revitalize the city center of Liege
through art. It consists of investing in the windows of empty
shops to install artworks by artists from Liege, Belgium and
abroad, in order to inject some dynamism into the neighborhoods
by offering visitors a free artistic journey through the city.

Between October 2019 and December 2021, Art au Centre held
seven exhibitions and presented the work of 199 artists in 171
windows. This catalog is a compilation of photographic and
textual archives. It is divided into seven parts corresponding

to the different exhibitions classified chronologically.

Through this catalog, we wish to disseminate more widely
the work of the guest artists and the work of the curatorial
team, but also to make this Liege concept known in

other medium-sized European cities, in order to initiate
new «Art au Centre» projects as it is already the case in
Brest and Geneva, and develop this new network.

We would particularly like to thank the John Cockerill
Foundation and collector Stephan Uhoda for their
invaluable help in producing this catalog and for their
constant support for Liege artistic creation.

This work could not have seen the light of day without \
the much appreciated support of the Province of w
Liége and the Wallonia-Brussels Federation. !

Art au Centre is an initiative of non-profit organizations
Mouvements Sans Titre and Liége Gestion Centre-Ville.




. Esch-sur-Alzette (LU), 1984

«Articulée autour de la sculpture et de la performance, la pratique
artistique de Mike Bourscheid, qui implique souvent la fabrication
d’appendices ou de prothéses peu aménes, mélange personnages
singuliers a la sexualité indécise et humour grossier pour explorer ses
origines luxembourgeoises et sonder les absurdités de la masculi-
nité normative et du pouvoir patriarcal. [..] Le processus de lartiste
consistant a s'approprier les différentes compétences nécessaires a
la réalisation de son travail [..] constitue un élément fondamental de
sa pratique en ce qu'il lui fournit un moyen pour interroger et déjouer
les stéréotypes du travail masculin ou féminin (une répartition des
taches qu'il a pu observer trés tot chez ses parents : sa mere était
couturiére, son pére soudeur).»*

Les ceuvres sélectionnées pour Art au Centre #6 laissent égale-
ment transparaitre ces problématiques de genre avec une vision de
la masculinité fluide ol 'accent est mis sur la tendresse, la douceur
et la vulnérabilité. Limage du corps se trouve au centre de ces ques-
tionnements identitaires et ontologiques. Telles des marionnettes,
extensions de lui-méme ou d'autrui, les gants aux cheveux soyeux
— cousus soigneusement a la main par l'artiste — renvoient a cette
volonté de déconstruire les injonctions normatives et d'éprouver la
perception de soi et du monde. Dans Quitting Smoking, les yeux et
les nez sont faits de perles de verre fabriquées a la main. En se posi-
tionnant comme pour murmurer a l'oreille de quelqu’un, il est possible
pour deux personnes d'y partager une cigarette. La fumée sera quant
a elle incrustée a jamais dans le tissu par son odeur et la décoloration.

*KWAN, Vanessa et PHILLIPS, Kimberly, Writing through melancholy. To someplace else, dans Unwilling

(a Companion), Haverford, Cantor Fitzgerald Gallery, 2018, p. 24 (traduction : Patrick Kremer).
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«Structured around sculpture and performance, Mike Boursg
artistic practice, which often involves the creation of aopedll
and unkind prosthesis, combines singular characters ang thejr i
cisive sexuality with rude humor to explore his Luxembourg orige
and probe the absurdities of normative masculinity ang Datriareh
power. [..] The approach of the artist consists in 3pPropriating fhe
various competences that are necessary to the accompligh

of his work. [..] This approach is a key element of his practica asu
gives him a means to question and foil the stereotypes of mac .
line or feminine work (a division of tasks that he could obserya .
quickly thanks to his parents : his mother was a dressmaker and hig
father was a welder).»*

The artworks selected for Art au Centre #6 also highlight these gender
issues with a fluid vision of masculinity where emphasis is givento
tenderness, softness and vulnerability. The image of the body is at
the heart of these identity and ontological questionings. Like Puppets,
extensions of himself or someone else, the gloves with silky hajr=
carefully hand-stitched by the artist — refer to this will to deconstruet
the normative injunctions and to feel the perception of oneself and the
world. In Quitting Smoking, the eyes and the noses are made of hand-
made glass pearls. Positioning oneself as to whisper in someone's
ear, it is possible for two people to share a cigarette. The smoke will
be forever inlayed into the fabric due to its smell and the fading.

« KWAN, Vanessa and PHILLIPS, Kimberly, Writing through melancholy. To someplace else,in Unwilling
(a Companion), Haverford, Cantor Fitzgerald Gallery, 2018, p. 24 (translation : Patrick Kremer).
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